OSMANLININ GORSEL SiiRLERIi II
-SiIR CIZMEK SANATI VE GEOMETRIK SEKILLERDE DENGE-

Ottomans’ Visual Poems II

-The Art of “Drawing” Poems and the Balance at Geometrical Forms-

Ozer SENODEYICi*

Ozet

Klasik Tiirk siirinin kesfedilmemis estetik degerleri icinde, gorsel
siirler, gelenegin zorunlu kildig1 birtakim kaliplar1 aynen kullanmakla
birlikte, gorselligin elde edilmesi icin de bazi hiinerlerin sergilenmesini
gerektirmektedir. Bu anlamda geometrik sekiller olugturan Osmanli gorsel
siirlerini degerlendirecegimiz ikinci yazimizda, gorsel siir Ornekleri
verilecek ve bu siirlerin ortaya ¢ikisinda etkili olabilecek diger bicimsel
etkenler sorgulanacaktir.

Anahtar Kelimeler: klasik Tiirk edebiyati, gorsel siir, miiseccer,
hat sanati.

Abstract

Visual poems use the clichés that the ‘tradition’ requires with
fidelity, and also requires to show some arts to have visuality in unexplored
aesthetic worth of classical Turkish literature. In our second work which we
form an estimate of Ottomans’ visual poems, visual poem samples will be
taken and the formal factors that would be effective to appear these poems
will be questioned.

Key words: classical Turkish literature, visual poem, miiseccer,
calligraphy.
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544 Ozer SENODEYICI

Osmanl gorsel siirleri, soze bicim agisindan yenilik katmay1 amaclayan ve
bir orijinalite pesinde olan sairlerin ortaya koydugu eserlerdir. Modern edebiyatta
orneklerine rastladigimiz' gorsel siirlerin, eski 6rneklerden temelde ayrilan bir
niteligi vardir: Osmanliin gorsel siirleri, baghh bulundugu gelenegin gorsellik
disinda biitiin kaliplarini tasiyan, iistelik gorsel temalar agisindan da bir gelenek
olusturan bir goriiniim arz ederken, yeni 6rnekler tamamiyla 6zgiin iiretimin birer
mahsuliidiir. Istif mantif1 agisindan birbirlerinden ya da kendilerinden 6nceki
gorsel siirlerden etkilendikleri anlasilan Osmanli gorsel siirleri, gelenegin kaliplari
dahilinde belli sekiller ve figiirler ile bir hiiner sergilemek amaciyla
olusturulmuglardir.

Daireler ve dortgenler olusturan ornekler, ortak bir harfe veya harf
topluluguna baglanan misra baslar1 ve sonlar ile, siirdeki gorselligi olustururlar.
Harflere dayali bu hiiner gosterileri, bu tiirden siirleri, gorselligi 6n plana ¢ikaracak
bicimde istiflemeyi saglamaktadir.

Kendi icinde bir gelenek olusturdugunu belirttigimiz Osmanli gorsel
siirleri, farkli kiiltiirlerden gelen tesirleri ihtiva ediyor olsalar bile; tamamiyla taklit
veya Ozenti olarak nitelenemezler. Ciinkii gorsellik olarak nitelenebilecek farkli
istif yontemlerinin, Osmanh kiiltiir atmosferi icinde karsiliklarinin bulunmasi; bu
siirlere, asina olunan desenlerin siirlestirilmesi olarak yaklagilmasini zorunlu
kilmaktadir. Dortgen ve daire bicimli gorsel siir Orneklerini vermeden once bu
siirlerin meydana gelisinde etkili olabilecegini diislindiiglimiiz bazi hususlari
derinlestirme geregi hissettik:

a) Gorsel’e giderken

Arap yazisimn, Islim’in kabuliinden sonra Tiirkler tarafindan da yaz
sistemi kabul edilmesi ile, estetik bir deger olarak da islenen Arap harfleri Tiirk
milletine ait yorumlarla yeni boyutlar kazanmistir. Bir siisleme malzemesi olarak
da dikkati ¢eken Islam yazisi, sahip oldugu estetik deger ile tek basina da bir
sanatsal eser olarak degerlendirilebilecek derecede islenmis; islendigi icin
olgunlagsmis ve yeni yaratilarin da ilham kaynagi olmustur. “Bezeme gerecinden
soyulmus olan yazilarin diiz satirlar olarak yazilmaywp istifli olarak yazilmast,
oldukca ileri bir anlayisin eseridir. Ciinkii istif fikri topluluk, anlasma, birlesme,
gelisme fikridir. Burada yaraticitligin rolii vardir (Baltacioglu, 1999: 298).”

Yazinin, iceriginden bagimsiz bir sekilde, miistakil bir estetik deger
kazanmasi; resim ve heykelin Islam cografyasinda hos karsilanmamasi, yazinin

! Modern gorsel siir drneklerinden olusan bir antolojinin “Sunu” béliimiinden alintiladigimiz su satirlar, gorsel
siirin  giiniimiiz edebiyatindaki gériiniimiinii ortaya koymaktadir: “Ornegin elinizdeki antolojiye aldigimiz
tiriinlerden soz ederek goriisiine basvurdugumuz Ferit Edgii, bunlarin ‘avant-garde’ oldugunu, ‘Tiirkiye’de zaten
deneysel edebiyat diye bir sey oldugunu sanmadigini’ belirtti. Oysa Enis Batur, ‘Tiirkiye’'de hi¢bir zaman avant-
garde edebiyat yapilmadigini, bazi sair ve yazarlarumizin deneysel denebilecek ¢alismalart oldugunu’
diistintiyordu (Yal¢in, 2003: 5).”
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Osmanlimin Gorsel Siirleri 545

resmedilmesini daha cazip hale getirmistir. Dini inancin estetik deger kavramina
etkisi, resim ve heykele karsilik olarak yazinin tercih edilmesi seklinde kendisini
gostermistir’.

Soyut geometrik sekiller olusturan gorsel siirlerde, yaziy: estetik bir deger
haline getiren simetri ve dengenin, s6z sanatlari mihenk alinarak uygulandigi
goriilmektedir. Kutsal bir mertebeye oturtulan yazinin estetik degeri, kimi zaman
icerigi geride birakacak derecede 6nemsenmistir’. Mevcut gorsel siirlerin bigim ve
icerik acgisindan uyumsuzluklari da gorsellik ve siirsellik arasinda kalin bir ¢izginin
bulundugunu ortaya koymaktadir. Bir agac resmeden ve bu nedenle somut bir
figiire bagl bulunan miiseccerler goz ardi edilirse, soyut ve geometrik sekiller
olusturan gorsel siirlerde anlami biitiinleyici bir iliski bulunmaz. S6z gelimi bir
dortgen olusturan siirlerde, siirin okunmasi igin gerekli sifrenin ¢oziimii disinda
muhteva ve geometrik sekil arasinda herhangi bir iliski bulunmaz. Bu durum, ayr1
bir estetik deger kazanan yazi ile temeli s6ze dayanan siir arasinda kesin bir ayrim
yapildigini, sanatlar arasindaki tedaviiliin olduk¢a zayif oldugunu ortaya
koymaktadir. Klasik siirimizde soyut ve siibjektif tasvirlerin, somut bir tablo haline
getirilmeleri durumunda, sozle ifade edilenlerin biiylik bir kayba ugrayacag:
asikardir®. Osmanli gorsel siirlerinde de bicim ve icerik arasinda belirgin bir irtibat
aramak, resim ve soz arasinda yapilan bu ayrimi gormezden gelmek olacaktir.

Simetri ve denge arayist icinde olan sair, soz hiinerlerine dayali bir
gorsellik elde etmek istediginde, haliyle o©rnegini dogadan degil, farkli
kaynaklardan segecektir. Bu tiirden geometrik sekillerin, hat sanatinin imkanlari
haricinde de farkli ilham kaynaklart bulundugu sdylenebilir. Biz, bu sekillerin
bagka kiiltiirlerin edebiyatlarindaki gorsel siir 6rneklerinden baska, az ya da ¢ok
milli bir karakter kazanan kimi kiiltiirel unsurlardan da etkilenerek olusturuldugunu
diisiinmekteyiz. Gerek gorsel siir orneklerini iceren, gerekse farkli duyarliliktaki
bilgi ve deneyimleri derleyen mecmualarda rastlanan sekiller ile soyut geometrik
bicimde olusturulan gorsel siirler arasindaki benzerlik, bu tiirden siirlerin yazilmasi
ve yayginlasmasi icin lazim gelen Kkiiltiirel ve estetik unsurlarin Osmanh
cografyasinda zaten bulundugunu ortaya koymaktadir. Bu baglamda, dortgen bir
gorsel siir yazma diisiincesinde olan sairin ilham alacagi bi¢imin, bir vefk ya da
biiyti tablosu olabilecegi goz ardi edilmemelidir. Asagiya alinan miiselles vefk
tablosu, ileride de isaret olunacagi gibi, dortgen bicimli gorsel siirlerin ilham
kaynag olabilir:

2 “Allah’in zamandan ve mekandan miinezzeh olmasi, ne kimseden dogmus ne de dogurmus bulunmasi, yani
tecessiim ettirilmemesi bu imkam ortadan kaldirmignir. Iste Hz. Isa’min, Yiice Allah’n tasvir edilmesiyle kiliselere
girdigi icin Avrupa’da biiyiik olgiide gelisen ve yiiksek Ronesans’t gerceklestiren resim ve heykel, caminin
biinyesinde siirekli bir yaratilis hamlesine asilanmadigindan, sivil yapilarda yer yer ve zaman zaman goriildii
halde, olgunlasamanus ve yerini ¢izgi sanatina biraknustir (Sekerci, 1996:122-123).”

3 “Bati resim sanatinn, Islam kiiltiiriinde karsihigr olarak diigiiniilen hat sanati da, baslangictaki dini muhtevasina
ve ilmi yoniine, estetik boyutlart da katarak, hatta zaman zaman bunlart gecerek, bazen tamamen plastik
unsurlari, yalmiz kendini ifade ve tasvir ettigi goriilmektedir (Boydas, 1994: 13).”

* Bir 6rnek ile durumu somutlastirmak gerekirse: “Meseld, Tiirkceye ‘yiiziim olsa olsa Allah’n litfunun bir aynast
olacak’ diye ¢evrilebilecek bir beyti resmetmek isteyen nakkas; mistik, hatta tasavvufi taraflart da diistiniilebilecek
bu ciimle iginden en diiz ve optik olan objeyi, aynayt merkez alacak bir sahne cizer (Ozgiil, 1997: 12).”
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Sekil a.1. miiselles vefk tablosu.

Sekil a.2. bir baska vefk tablosu

Gorsel siirlerin - olusumunda, elde ettikleri metni sahip olduklari
mecmualara farkli istifleme yontemleri deneyerek aktaran miistensihlerin de rolii
olsa gerektir. Yazmalarda bir agaci andiran istifleme bicimlerinin bulunabilecegini
caligmamizin ilk kisminda deginmistik. Tesadiifl bir sonug¢ olarak, yazmalardaki
kimi sekiller, bir aga¢ bi¢iminde yazilan siirleri, yani miiseccerleri andirabilir. Bu
kaniy1 destekleyen bir baska 6rnegi de delil olarak sunmak istiyoruz:
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“ g4 Sekil a.3. Allah’1n sifatlar1 ve bunlarin Tiirkce karsiliklarini
J‘f\:f\}q, fé veren, agac¢ biciminde yazilan siirleri (miiseccer) andiran
% 5 S bir istifleme 6rnegi.
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Asagiya aldigimiz bir baska o6rnekte, bilyiik bir ihtimalle sairinin iste8i ve
iradesi diginda, miistensihin miidahalesi ile gorsellik kazandirilmaya calisilan bir
bend bulunmaktadir:

;\p_' ) Sekil a.4. Neyli’ye ait siirin son bendi, bir
\:"' 5 ’ “?af, baklava dilimini andiracak bicimde tertip
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edilmis. Bu istifleme, miistensihin bir denemesi olsa gerektir’.

Osmanli gorsel siirlerinden verecegimiz Orneklerde varyantlagmalarin
bulunmasi da miistensihlerin, farkli istif arayist i¢inde olduklarini gostermektedir
(bkz. Sekil a.6-a.7. ve b.4.1.-b.4.2.).

Hat sanatinin sundugu imkéanlar, vefk ve biiyii ile ilgili inanislarda
kullanilan sekiller, miistensihlerin tasarruflar1 gibi unsurlarin yaninda, Osmanl
toplumunda bilmece, lugaz, muamma gibi kimi hiinerlerin de gorsel siirlerin
olusumunda etkisi oldugu goriilmektedir. Bu tiirden siirlerde tertip mantiginin
anlasilmasi icin, sifrenin de ¢oziilmesi gerekir. Bu sifre c¢esitli harf oyunlarina
dayanir.

Osmanlilarin bu tiirden siirlere, ¢oziilmesi gereken bir bilmece gozii ile
baktigini, s6z konusu materyallerin derlendigi mecmualardan hareketle
sOyleyebiliriz. Biiyii, tilsim, cifr gibi gizemli ilimlerle aldkali metinlerin, sekillerin
bulundugu mecmualarda bulunma olasilig1r daha yiiksek olan gorsel siirler; cesitli
s0z ve harf hiinerlerine dayanan manzumelerle birlikte degerlendirilmistir. Hatta,
icinde gorsel siirlerin de yer aldig1 birka¢ sayfadan olusan bir boliime “Miiskilat”
adir verildigi belirtilerek, Osmanlinin goziinde gorsel temalar iceren siirlerin hangi
kategoride degerlendirildigine 1s1k tutulabilir:

> ' Sekil a.5. Osmanlinin goziinde gorsel siirler: Miiskilat®.

P S w. Sekil a.6. Noktalarla ilgili bir soru soran ve
Y, “"’"';" °a°57g‘i manzum bi¢imde yazilan bu bilmecenin, gorsel
9 e o siirlerle baglantis1 bulundugu aciktir. Yiiksek bir
e . . {\\ ih.timalle',. bif sifre‘si. bulunan dortgen bigi'mli
2 ° v gorsel siirlerin etkisi ile olusturulan bu siirde
N . s & misralarin altinda bulunan noktalarla ilgili bir soru
%. vi. L, e :‘ sorulmakta ve cevabi beklenmektedir’.
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* Mirzazade Neyli’ye (1673-1748) ait muhammesin okunusu su bigimdedir (ayrica bkz. Kilig, 2004: 288):
Olup her dem meserret devletiiile ‘dleme sari
Senifile mesned-i ikbali piir-zib eylesin Bari
Kapifidan kalmasin mehcir hergiz Neyli-i zarf
S6zi daim budur ger soyledirseii ol dil-efkar
Esigifide kul olmak Misr’a sultan olmadan yegdir
¢ “Zor, gii¢” anlamia gelen “miiskil” sozciigiiniin, “sekil (sekl)” sozciigii ile ayni kokten geldigini hatirlatmak
gerekir.
7 Siirin okunusu soyledir:
Ger cikarirsan yigirmi aferin
Hos isit ey niikte-dan-1 hurde-bin
Isbu on boliigle vardir birbirin
On boliigiifi bes boliigiinden tamam
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Sekil a.7. Gorsel siirlerdeki varyantlasmayi ve
miistensihin gorsel siirlerin olusumundaki tesirini
somut olarak ortaya koyan bir Farsca ornek. Bu siir,
asagida farkl bir formda diizenlenmis olan asagidaki
Farca siir ile aynidir. Ancak istif mantig1 arasindaki
fark, bir esprisi olan siirin iki farkli miistensihin
elinde kazandig1 yorumu vermektedir.

Sekil a.8. Yukaridaki siirin yeniden diizenlenmis
bicimi olarak karsimiza cikan bu siirde, gorselligin

A B s ¥ yalnizca dort noktadan olusan isaretlerle saglandigi
e T e s o .
- > gy goriilmektedir.
H‘ — F.ﬂ)b oo L
¢ EJ"»'J |}
5//” — Sekil a.9. “Hesab-1 Satranc” baghgini tagiyan
o8 0as,d,, . $ies yalnizca siyah ve kirmiz noktalardan olusan bir ifade

20 4 S
aaoanoa'.,u’ .
2 ae

“’;

bicimi®.

,0%9
Lo,

& ey ‘e Sekil a.10. Bir baska hesab-1 satrang. Yukaridaki
:" . ornekle ayni1 sayfada bulunan ve ona atfen nev’-i
o "o diger baghgi verilmis olan sekilde, manzum bir soru
o 2 ve ¢oziimii bulunmaktadir.”.”

o 'ﬁf-;"
o v L
Yo, oo’

¥ Yazidan tamamiyla soyutlanmis bir sifreleme bicimi olarak dikkati geken hesab-1 satrang ile ilgili olarak bir bilgi

bulamadik.

® Kirmuzi ve siyah noktalardan olusan bu seklin agiklamasi olan siir asagidadir. Her bir say1 sézciigii icin kirmizi
ve siyah noktalardan olusan bir grup bulunmaktadir:

Dort miiselman ile bes kafir meger / Iki dilber gordiler yiizi kamer

Bir ‘Arap ii¢ Rami bir Hindd ile / Bir giin iki gice sohbet itdiler

Iki meh-ril ii¢ siyeh-ri bir melek / iki sakallu dahi iki piiser

Bir kara yiizlii rakib igva ile / Idiserler birbirine kasd-1 ser

Ey Kerimi hile budur afila kim / ‘Add idiip tokuzda bir tarh ideler

Siirde anilan her sayr kelimesinin nokta olarak karsilifn vardir. Meseld ilk beyitte gegen “dort miiselman”
karsihiginda dort kirmizi nokta, hemen ardindan “bes kafir” karsiliginda bes siyah nokta, iki dilber karsiliginda iki
kirmizi nokta birbirinin ardi sira gelmektedir. Kerimi’ye ait oldugu anlasilan siirin son beytinde, noktalarla yapilan
hilenin, ¢6ziimii de anlatilmistir: “Ey Kerfm1 hile budur afila kim / ‘Add idiip tokuzda bir tarh ideler”
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Vot

Sekil a.11. Mahbub ya da memduhun adinin
kalem-i seceri (miiseccer) ile sifrelendigi, miiskilat
arasinda yerini alan bir siir'.

Osmanli gorsel siirlerine ev sahipligi yapan yazmalarda sergilenen cesitli
hiiner gosterileri; bir desen ya da figiir olusturan siirlerin de sair s6z ve harf
oyunlar1 arasinda degerlendirilmeleri gerektigini ortaya koymaktadir. Bu anlamda
lisdn-1 pepegi ile yazilan manzumeler, noktasiz harflerle yazilmis eserler, cinas
sanatina bagl olarak diiziilen beyitler, lebdegmezler gibi, gorsel siirler de kendisini
olusturan sanatkari zora soktuklari i¢in “miiskil” sanatsal faaliyetler arasinda kabul
edilerek, diger hiiner gosterileri ile ayni sayfalar1 paylagmislardir ve onlarla birlikte
degerlendirilmislerdir.

b) Dortgen Olusturan Gorsel Siirler

Dortgen olusturan gorsel siirler, dort misradan olusan siirlerin farkli bir
sekilde diizenlenmelerine olanak saglayan kimi harf oyunlarina dayanirlar. Bu
acidan bakildiginda, mevcut ornekler kendi iclerinde bazi gruplar olusturacak
bicimde tasnif edilebilirler.

b.1. Dortgen bicimli gorsel siirlerin kimileri bir isim ortaya c¢ikaracak
bicimde diizenlenmislerdir. Ortaya ¢ikan isim, eserin sairine ait olabilecegi gibi,
ovgli ifadelerinin isaret ettigi gibi 6viilen ya da sevilen kimseye de ait olabilir.

= dkelsmy i, Sekil b.1.1.

' ' Ac nikabii hiisniini ey afitab
Hall ola ta kim bu sirr-1 miiskilat
Miibtela ‘askifila ciimle ka’inat

Dil ile vasf olunmaz isbu sifat''

1 Siirin okunusu soyledir (Agag sekillerinin altindaki “miiskil” sozciigiine dikkat cekmek gerekir.):

Kadd-i mevzni niganfi yahsidir / Hubb [u] mercan leblerifi can-bahsidir // Ismini bu resm ile bilir bilen /
Bilmeyen sanir agaglar naksidir

' Son musrada vezin bozuktur.
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Capraz bicimde ortada yazilmis olan Ahmed ve Celebi sozciikleri siirin
dogru bi¢imde okunabilmesi i¢in gereklidir. ilk misrain basina Ahmed sozciigiiniin
ilk harfi olan elif (') ve Celebi s6zciigiiniin ilk harfi olan ¢im (z) harfi eklendiginde
ac sozciigii ortaya cikar. Ikinci misrain basina ise ismi olusturan iki sozciikteki
ikinci harfler getirilmelidir ki Ahmed’den ha (z) ve Celebi’den lam (J) alinirsa hall
sOzciigiiniin misrain bagina getirilmesi gerektigi goriilebilir.

Aymni siirin birkac kiiciik degisiklikle yazmalarda bulundugunu tespit ettik.
Bunlar1 da alintilamak yoluyla, siirlerin, en az tic mecmua derleyicisi tarafindan
goriildiigiinii, bilindigini ve yazmalara aktarildigini gosterelim:

_4_-,5&)“1'_)4\;‘; : Sekil b.1.1.1.

3 ' A¢ nikéb-1 hiisniifii ey pak-zat
Hall ola ta kim bu sirr-1 miiskilat
Miibteld yolufia ciimle ka’inat'?

ar® v"!'fa‘(’f 7‘;‘1—’ Dil ile olmaz beyén isbu sifat

VS

Sekil b.1.1.2.

Acg nikab-1 hiisniifii ey afitab
Hall ola ta kim bu sirr-1 miiskilat
Miibtela ‘agkifila ciimle ka’inat

Didiler hakka ki sensin mah-tab

Ortada yazili bulunan Ahmed Celebi isminin, siiri yazan kimseye degil,
onun ithaf edildigi sahsa ait olmasi daha muhtemeldir. Klasik siir geleneginde,
yukaridakine benzer &vgiiler, birinci sahista pek goriilmez. “Ahmed Celebi”, siirin
ithaf edildigi mahbub ya da memduh olsa gerektir. Asagidaki orne8i de ayni
bakisla degerlendirebiliriz.

"2 Misrain altindaki sahh kaydinda yazam esas olarak aldik ki vezin olarak dogrusu da budur. Misra diizeltilmemis
biciminde ise su sekildedir: “Miibtela-y1 ‘askifia bu ciimle k&’inat”
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Sekil b.1.2.
Meclis-i ‘askifida diller mest-i cam u badedir
Halka-i ziilfufide gofliim ki garib iiftadediir

Miibteladir serv-i bala-kamet-i dil-clisina

;“‘./'r[?l'oﬂdr 4

1& B T ‘¢ -+ Didiler goziin bu miskin bendeye dil-dadediir

Ji,.f :“‘S
%
# \‘
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Bu siir de yukaridaki o6rnekle ayni mantik ¢ergcevesinde olusturulmustur.
Ancak buradaki isim yukaridakilerden farkli olarak Mehmed Celebi’yi
vermektedir. Her misrain basina, o misrain kacinci sirada olduguna gore, Mehmed
Celebi ismindeki harfler getirilmek suretiyle siir, dogru bicimde okunabilir. Zaten
miistensih siirin altina ¢dziimiinii ve misra baslarina eklenmesi gereken harfleri de
yazmustir. Alttaki nota gore bu siirin ¢oziimii su sekildedir: “Mehmed’den mim,
Celebi’den cim alimip meclis-i ‘askifida okunur ve yine Mehmed den ha ve
Celebi’den 1am alimip halka-i ziilfiiide okunur ve dahi haza’l-kiyas...” Yani
Mehmed Celebi’deki harfler sirasi ile misralarin basina getirilmek suretiyle dogru
okunusa ulasilir.

IS "-':,,9,,:9._,, Sekil b.1.3."
) A
A L \E Mesreb-i candir tudagiii ey piiser
=3 ¢ .
,i Humret-i giildiir yanagiii ser-te-ser
:.: - ' \-‘; Mest olupdur gézlerifi kanim icer
C.
> Di afa kim eylemesin siir u ser

”"‘/“’”f"’f/‘ "‘)!/

Ayni bicimde olusturulmus bu siirde ise

3 Bu ve numarasi verilen ii¢ gorsel siir, M. Ali Yekta Sara¢’in ilgili yazisinda (2007: 311-316) yer almaktadur:
Sekil b.3.3., Sekil b.5.1., Sekil c.3.

Calismamizda yer alan siirlerden, Sekil b.3.3., Sekil b.5.1., Sekil c.3., Sekil c.5. numarali olanlar, Cem Dil¢in’in
Fuzuli’nin siirleirnde ikilemlerin olusturdugu ses, stz ve anlam diizeni iizerine yazdig1 makalede (1995: 157-202)
bulunmaktadir.
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ortada yazili olan isim Mehmed Sems’tir. Mehmed dort harften, Sems ise li¢ harften
olusugu i¢in, son misrain basina yalnizca Mehmed’in son harfi (2) getirilmelidir.

b.2. Harflerin hem ters hem de diizden okunduklarinda anlamli bir sozciik
olusturmalar1 esasina dayali gorsel siirler de mevcuttur. Kalb sanatmin'* imkénlari
ile olusturulan ve bir dortliilk meydana getiren bu siirler, her bir kenar1 olusturan
misralarin baglarina ve sonlarina ortadaki harflerden olusan sozciigiin eklenmesi ile
dogru sekilde okunabilir:

-

,y)‘;)/\r} /_)ok’ Sekil b.2.1.
4 ’\ Miisk sacin kiifri® koymaz ki beni dine gelem

i) ’N \°.

N\\ » . ~ *  Miilk-i diinya olmasin sen bafia ey [vir] bir kerem

"; ) Xé Merg senden gelmeli dirligime yegdir direm

. R

= - ¢ = ~ .- Merd olunca ta kiydmet hagr-1 tende gam-kesem
IS -

Metinde en ortada bulunan mim harfi (2), misralarin hem basinda hem de
sonunda bulunmaktadir. Her bir misrain basindaki ii¢ harf, aynm1 zamanda
kendinden Onceki misrain son {i¢ harfini olusturmaktadir. Misra baslarinda miisk,
miilk, merg ve merd okunan ve ortadaki ¢arpiy1 olusturan harfler, misra sonlarinda
-kesem, gelem, kerem ve direm sozciiklerini meydana getirmektedir.

e
Aro Ol gy Sekilb2.2,
T._'s‘\' D . ‘:_ Miiriivvet ol'® Bar-1 Hudamifi gerci simdi bi-kesem
:“:\ l ™ ) (;.; Miskinem diinyada ve ukbada ‘Alf isterem
? 3 : c@ Mertebem kadrim yiice eyle eya'’ sih
;\; 'a f '\,’_f %,' Merg-i hasretle koma ‘akl u dil @i cAnim virem

Pl 3 ) Yuke.l.rldaki siirle ayni bicimde olusturl.lle.ln
i ALY D) bu gorsel siirde de aym istif mantif1 gecerlidir.
Ancak mim (p) ile baslayan ve biten sozciikler ii¢

" Gorsel siirlerde yapilan bu sanat, “Arap harfli Tiirk alfabesiyle yazildiginda, herhangi bir harf eklememek
sartiyla bir kelimedeki harflerin yerlerini degistirerek baska anlamli bir kelime olusturma sanatidir (Soysal, 1998:
61).” Ancak orneklerde de goriilecegi iizere, kimi gorsel siirlerde ortada carpr olusturan ve tersten de okunmasi
gereken harflere, bir sozciik olusturabilmek i¢in harf eklemeleri yapilabilmektedir.

> Metinde: kiifre

' “Miiriivvet ol” ibaresi vezni bozmaktadir.

" Eyle eya: vezin geregi “eyleye” olmali.
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harfli olmadiklart i¢cin misra baslarinda ve sonralarinda yarim kalan ibarelerin
bulunduklart goriilmektedir. Bu agidan, 6nceki siirin daha basarili bir 6rnek oldugu
diisiiniilebilir. Siirde ‘Ali mahlasinin gegtigine de dikkat cekmek gerekir.

64:)"".,.#){3,6
Y. Lo

» '/. E
\’§ “ =N
% &
2.4 3

Sekil b.2.3.

Rub‘-1 meskiini eger kilsa miinevver ruh-1 yar
Ray-1 ebrliya keman gibi dil olurdi makar
Rakam-1 hatt1 eger ‘arz eylese mar

Ram olup haste dil ii can afia olurd: ‘iber

Iki farkli yazmada rastladigimiz yukaridaki siir de dnceki drnekler ile ayni
mantikla olusturulmustur. Ancak bu defa merkezdeki harf ‘ayn (¢)’dir. Farkli bir
yazmada da rastladigimiz aymi 6rnekte, siirin dogru okunabilmesi i¢in gerekli

sifreler verilmistir:

Q
%
(“\t

RITNEER:
e
@ e
| \,”; X R A

= AN =
ERN S
L R~ %

L] ~ -

Sekil b.2.4.

Coztimii ile birlikte verilen dortgen gorsel siir.

Sekil b.2.5.

Namdasimdir benim dil-dad-1 Leyla 1a-mekan
Na-kemal olmus bana hem-ser meger kim var heman
Name-ver olanlar olurmus bu miihre malikan

Na-kelam ola kisi ger olmak ister sad-man
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Ayni bicimde olusturulan bu dortgen siirin benzeri 6rneklerden ayrilan iki
yonii vardir. Oncelikle bu siir, digerleri gibi ii¢ harfin degil, bes harfin tersten
okunmasi esasina dayanmaktadir. Ndamdas, nd-kemal, ndme-ver, nd-keldm
sozciiklerinin tersten okunuslar1 olan ld-mekdn, var hemdn, malikan ve sad-mdn
ibareleri gosterilen hiinerin zorlugunu ortaya koymaktadir. Bu siirin bir baska
ozelligi, Nebzi mahlasl klasik sairin divaninda kitaat bolimiinde kendisine yer
bulmus olmasidir. Benzeri siirler icinde bir divan niishasinda bulunan érnekler, su
an icin, yalnizca Nebzi’ye ait olanlardir. Siirin, gorsellige viicut veren sz hiineri
disinda, gelenekten ayrilan herhangi bir noktasi bulunmadigini, bu siirlerin de
divanlarda yer alan diger siirler ¢ercevesinde degerlendirilmesi gerektigini bu ve
asagiya aldigimiz diger siir ortaya koymaktadir. Bu siir de yazma Nebzi Divani’nin
Kitaat boliimiinde yer almaktadir.

D 2 Sekil b.2.6.
q
’)b'. P N4 S Mah-ves ger arz-1 didar eylesefi ey kaddi tAm
Q%. N < é Mat olup mihr-i miinir ola katifida ber-zalam
- N
\{2\; <‘ \ N Ve %‘ Mal-i diinyay1 n’ider sahim olan hiisniifie rAm
j’v-ﬁm 11)\"\‘" h\S Mar-1 ziilfifi kaydidir ancak derinumda meham
' | : a
. ., '. B .. / 4 .
"//({v(v?’)|é)".\,‘r:¥\ Sekll b.2.7.
: ‘\:: PR RN M\; ,J [Is]mifii yazdik¢a aglar bu kalem feryad ider
B Sy esbab-1 ‘Omriimi berbad ider
) ;o
’:} : )/';‘}t [La]f ider benden bu nime Edhe[me] ......
. EAY
) ;\:‘~ ..................................................................
N e ¢
‘//'T;‘, ',0“,‘”(/('/,‘@ : ;:.‘

-9

.

Yukaridaki gorsel siirlerle benzer bicimde diizenlenmis ancak, okunamaz
hale gelmis bu gorsel siir 6rnegini, ayn1 istif mantiginin yayginligini gostermek ve
tarihsel kadirbilmezligimizi teshir etmek amaciyla alintiladik'®.

'8 Diger gorsel siir drneklerinden kimilerinin de okumaz hile gelmis varyantlari bulunmakla birlikte, farkl
yazmalarda karsiliklarini1 buldugumuz 6rneklerin tahrip olan bigimlerini alintilamadik.
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Sekil b.2.8.

. Siirme gozden sol geday1 kim koya yolufida ser
_'_ !:”’ﬁdvyd . . .

Siirmediir payuil gubar1 gozlerime ey piiser
Stirnediir(?) gamzeii bicagi tir ile bagrim keser

. . P L
Surr ise sensin bugiin sah hiiblar" icre ser-te-ser

Bu gorsel siirde, merkezde bir harf degil, harfler

"”/f"‘ e ‘;\ f vardir. Farkli bi¢cimlerde okunan sozciikler viicuda

getiren ‘“ser (U=)” ibaresi, musralarin bagmna ve

sonuna eklenerek farkli okunuslarda, farkli sozciikler

meydana getirmektedir. Miistensih, noktalarla bu durumu aciklamaya caligmistir.

Yukaridaki diger 6rneklerde oldugu gibi bu siirde de ortadaki ibare, misra sonuna

gelindiginde tersten okunmalidir. Bu sekilde siir-, siirme, siirned- (bilemek ?), sirr

sozciikleri misra sonlarinda ser, piiser, keser ve ser-te-ser sozciiklerini meydana
getirir.

b.3. Osmanlinin gorsel siirlerinden bir kismi, i¢ ice gecmis iki dortgen
bicimindedir. Bunlarda redifi olusturan sozciik, ortada yer alirken musralar ic ice
gecirilir; boylece simetriye dayali bir gorsellik elde edilir. Calismanin basinda
gorsel siirlerin zuhuruna katkida bulundugunu iddia ettigimiz vefk tablolar1 ile s6z
konusu dortgen siirlerin benzerligine bir kere daha dikkat cekmek gerekir. Ic ice
gecen misralar kimi zaman bir beyit, kimi zaman da bir dortliik
olusturabilmektedir. Dortliik bicimindeki bir gorsel siirin kirpilarak bir beyte
indirgendigi 6rnek de asagida mevcuttur:

Sekil b.3.1.
Fikr-i firkat ‘aklimi mecniin ider

Hecr [ii] mihnet kalbimi mahz{in ider

"% Vezin geregi “hublar” olmali.
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Sekil b.3.2.
Goiiliimi cana sacifi hayran ider

Bagrimi1 mestane ¢esmifi kan ider

Asagidaki ornek, b.3.2. numarali gorsel siirin dortlikk olarak ikmal
edilmesiyle olusturulmustur:

Sekil b.3.3.

Gofiliimi cana sacifi hayraifi ider
Bagrimi mestane ¢esmiii kan ider
Ural1 al-i ruhufi canima od

Sevk-i 1a’lin bu dili sekran ider

b.4. Aym siirin iki farkli bi¢imde diizenlenmesi olarak algilanabilecek
gorsel siirlerin, miistensihlerin tercihleri dogrultusunda bina edilebilecegi hususuna
deginilmisti. Asagidaki iki 6rnek, boyle bir tasarrufun {iiriinleri olabilir. Bir temel
dortliik ve buna zeyl kabul edilebilecek dort misradan olusan iki siirde ana metni
olusturan kistmlarin benzerligi dikkat cekicidir. Ayni sairin iki farkli denemesi
goziiyle de bakilabilecek bu iki siirin birbirine benzerligi kadar, birbirinden farkli
yonlerinin de bulunmasi, gorsel siirlerin esnek ve estetik yapisinin séz ve harf
oyunlar1 sabit kalmak kosuluyla degisebilecegini, orijinalitenin gelenek sinirlar
icinde kendisini yenileyebilecegini de ortaya koymaktadir:
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—\i‘:': ‘\ AR

/! q[ e ’ : )
=, 174 SN J
j ,-3‘,)/") .= &3 ‘.~ B
.“ o - ro‘ o {
b =9 '

Bu gorsel siirde beyitlerin ilk sozciikleri ‘ayn (&) ve elif (V) harfi ile

baglayan sozciiklerden olugmaktadir. Siirde carpt olusturan misralarin tam

Sekil b.4.1.
‘Asik oldum hélimi bil ey nigar

Ey nigar bu derdime kilgil timar™

‘Alemi gezdim bulamadim timar
Timar eyle olmusam ben zar zér
‘Aciz oldum aglaram ben zar zar
Zar zar olsun beni her kim kinar
‘Amlar goriip goziim yasin kinar

Kinar olsun kamu ‘dlem ey nigar

ortasinda bu harfler yer almaktadir. Ilk misra bu harfler ile baslayan ‘dsik

sozctiglinden sag iist koseye dogru gidilerek elde edilirken, ikinci misrain basina
birincinin sonunda bulunan ey nigdr ibaresi eklenmelidir. Her misrain basi, bir
onceki misrain sonundaki sozciiklerden olusmaktadir. Kimi vezin kusurlarini ihtiva
etse de, basarili bir istif olarak kabul edilebilecek bu gorsel siirin bir bagka

versiyonu asagidadir:

N :
SV RN
ol W
= T ad.
B )
.\9‘--, \\\\.'
. WA s 34764\
N
stz
\»‘" \Q;"':&— i % #
R UBRN I Y&
S € e -
"~ -
£ R

% Metinde her iki hecesi de uzun olan iinlii barmdiran “timar” sozciigiiniin, vezin geregi sdyleyisteki “timar”

bicimi kabul edilmistir.

2! Ik beyitte ““alemi” seklinde gegen bu sozciik, ikinci beyitte “insan, halk” anlamima gelecek bicimde, “’alemi”

olarak okunmalidir.

Sekil b.4.2.
‘Aciz oldum hélime bak ey nigér
‘Alemi gezdim bulamadim timar

‘Aciz oldum aglaram ben zar zar

‘Alemi*' goziim yasin goriip kinar

Cihan bagdan basa agyar olursa
Eger yarim benimle yar olursa
Baiia yarim gerek gayri gerekmez

Ne gam bana cihan agyar olursa
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Bir onceki siirden ¢ok sey aldigi belli olan bu siirin de kurulus mantigi,
aymi harflerle baslayan sozciiklere dayanmaktadir. ‘Ayn (g) ve elif (') harfi ile
baslayan sozciiklerle kurulan misralar -metinde siyah yazilmislardir-, kendi icinde
bir anlama sahiptir ve misralar1 kendi arasinda kafiyelidir. Bu miistakil
manzumenin aralarina, gorselligi pekistirici ve yine kendi i¢inde anlamli / kafiyeli
bir bagka dortliigiin monte edildigi goriilmektedir.

b.5. Mim (p) ve kef (&) harflerini merkeze alarak kisa dort misra olusturan
gorsel siiri de bu bashk altinda degerlendirmek uygun olacaktir. Yalnizca bir
ornegi bulunan bu gorsel siire dort ayri yazmada rastladik. Bunlardan iki tanesini
alintilamak yeterli olacaktir.

Sekil b.5.1. Ortada mim ve kef harflerinin
i¢c ice girmesi ile olusturulan bu gorsel
siirde, metnin okunusu siirin yanina
yazilmistir:

Mekr itdi goziiii
Meger bu cana

Mekri kerem it

Miikerrer itme

Sekil b.5.2. Ayni siirin bir bagka istifi.
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¢) Mim Merkezli Dairevi (=miidevver) Gorsel Siirler

Yazmalardan derledigimiz gorsel siirlerin bir kismini1 da dairevi bigimde
istiflenen ve merkezinde mim harfi () bulunan siirler olusturmaktadir. Cogunlukla
Farsca yazilan bu bicimdeki orneklerin, Tiirkce yazilan iki Ornegini tespit
edebildik.  Tiirkce  Orneklerin  4sik  edebiyati  mahsulleri  arasinda
degerlendirilebilecek bir yapi gostermesi ve bir saz sairine ait olmasi enteresan bir
durum yaratmaktadir.

Modern Tiirkge sozciiklerin basinda “m” iinsiizii bulunmaz. Ancak b>m
degisiminin heniiz vuku bulmadigi zamanlarda Tiirkcede m iinsiiziiniin sozciik
basinda yer aldig1 bilinmektedir. flging bir baska veri olarak, Tiirkcenin, Apringur
Tigin’den beri misra basi kafiyelere, ayni iinsiizlerin yogun olarak kullanildigi
siirlere asina oldugunu eklemek icap eder. Mim harfi ile baslayan sozciikler tizerine
kurulan gorsel siirlerin, bu harf ile baslayan sozciiklerin yogun olarak kullanildigi
diger Islam Kkiiltiirlerinden miilhem olduklar1, ancak Tiirkce yazilan en eski siir
ornekleri ile benzer bicimde kurulduklari iddia edilebilir. Saz sairlerinin sozlii
tiretimlerinin dahi yazmalara gorsellik olusturacak bicimde aktarilmasi, Tiirk
kiiltiiriinde bu iiretimi tesvik edecek unsurlarin bulundugunu ortaya koyar.

Tespit edebildigimiz iki mim merkezli Tiirk¢e gorsel siir asagidadir:

Sekil c.1.

Miiriivvet kdnisii may1 ‘anber
Mahmirdur gozleri mestane gelir
Mislifi yok cihdnda mah-1 envarim

Miillii]k karigmisdir merdane gelir

Miigkil islerime meded kil nazar

Miinasibdiir sahim medhini yazar
Mahsiis gormek i¢iin mesrebim gezer

Mit etmis kendini meydana gelir
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Miijganiii okuna ma’il olmigam
Muhticam dil-dare murad almisam
Miimkin mi sevdigim mihman gelmisem
Merhamet kil bafia mekéna gelir

Meded kil Hasan’a murada irem

Men gedaya olmazsa meger kerem
Muhabbet tuzagi misali kuram

Merhaba efendim miyana gelir

Sekil c.2.

Merhaba menim melegim
Mislin yok merdane

Mor menefse miinasibdir

Miya miiddm mestane

Magaallah miilki miyane
Mahsiis muhabbet muradim
Mesrebim meded aradim

Meyl idiip miiy1 daradim

Mahliik miigadnifia ma’il
Makstidum merdiimi sa’il
Men memegi mahina ka’il

Mey i¢cmis mahmir mestane

Miigkil bu Hasan’a mihnet
Miimkin mi mekr ile melamet
Muhal muhtica merhamet

Mihman miyim yar mekana
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Tirkce kokenli bir iki sozclik disinda bu, siirlerde alinti sodzciiklerin
kullanildig1 dikkati cekmektedir. Ancak asagidaki ornekle, Tiirk siirinin, Islam
oncesi donemde de “m” {insiiziine, bu {insiiz ile baslayan misralara sahip ve hakim
oldugu somut bi¢cimde ortaya konabilir (Arat, 1991: 58):

Mundag yafiin kimle sizni kolulayu
Munilayu korgeli nefi umasarma
Muncakia émek 6ze kurtulurlar

Muna bu mat muiiadingig edgiifi eriir™

Tiirk halk siirinde de ornekleri goriillen musra basi kafiyeleri®, Arap
yazisinin imkanlar1 ile kaleme alinirken, c¢esitli tasarruflarda bulunuldugu
goriilmektedir.

Elimizde mevcut mim merkezli diger dairevi gorsel siir 6rnekleri Farscadir.
Bunlarda her sozciigiin mim harfi ile basladig1 dikkati cekmektedir.

Sekil c.3.

Men mest-i miiddm-1 mey-i mahbib-1 muganem

Mahbiib-1 mera mugbece mey-hane mekanem

2 Siirin giiniimiiz Tiirkgesi ile karsiligi soyledir (Arat, 1991: 159):

Bu sekilde kimse sizi kollayarak, boylece

gormeye hicbir vakit muktedir olmasa bile

onlar bu kadarcik diistinmekle dahi kurtulurlar;

iste bu dyle senin fevkalade bir iyiligindir.
» Tiirk halk siirinde misra bas1 kafiyeler ve 6rnekleri hakkinda Dogan Kaya’nin yaptigi iki arastirmada (2000:
183-204-, 205-210) verdigi ornekler arasinda, yukartya gorsel siir olarak alintiladigimiz mim merkezli iki gorsel
siir de dahil edilmistir. Sefil Selimi’ye ve baska sairlere ait misra basi kafiyeler hakkinda bu caligmalara
bakilabilir.
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Yukaridaki siirin, okunusu ile verilmis olan bir
baska versiyonu.

Mera mihr-i muhabbet mi-ferayed

Meh-i men mi-kiined meyl-i mu‘amma

Sekil c.6.

Men m&’il-i meh-rlly-1 miiselsel miiyem
Meftlin-1 miyin-1 meh-ves-i meh-rilyem
Mey mi-horem miyan-1 mey-hane miidam

Medh-i melek-i miilk-i mekan mi-giyem

Sekil c.7. Yukaridaki siirin bir bagka versiyonu.
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Sekil ¢.8. Ayni siirin bir bagka yorumu.

Sekil c.9.

Men mest-i mahblib-1 mey-i muganem

"< Sekil c.10.
' x’ Mera meyl-i muhabbet miyayim
Ay

Soyut bicim olarak dairenin secilmesi ve buna bagl olarak bir gorselligin
olusturulmasi, farkli acilardan yorumlanabilir. Klasik siirde, “mim” harfinin bas
tarafinin dairevi bir bi¢cime sahip olmasi, onun sevgilinin dudagi olarak
diistiniilmesine; bunun yani sira, farkli hayallere de ilham vermesine neden
olmustur®*. Olusturulan bu sekiller, mim harfinin sahip oldugu bi¢imin dogal bir
neticesi olarak disiiniilebilir. Yine, gizli ilimlerin cesitli sekil ve tablolar1 icinde

2 “Agza tegbihin disinda mim, icerisinde mim harfinin gectigi Muhammed, Ahmed, nem, meded vb. kelimelerin
cesitli sekildeki tasavvurlart icin de kullanilir (Tokel, 2003: 193).”

Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi
The Journal Of International Social Research
Volume 1/4  Summer 2008



564 Ozer SENODEYICI

yuvarlak istiflerin bulundugunu belirtmek gerekir. Feleklerin ve burclarin ¢izimleri,
usturlaplar, yildiz ve gezegen tasvirleri de dairesel istifin ilham kaynaklar1 olarak el
aliabilir. Hazreti Muhammed’in goriiniisiine tahsis edilen hilyeler de ¢cogu zaman
daireler icinde yazilmistir. Elde edilen sekillerin bir merkezden zuhur eden kollar1
da ifade edebilecek gorsel malzemeyi ihtiva ettigini eklemek gerekir.

Klasik Tiirk edebiyatinin zengin kaynaklarinin ve Osmanli Kkiiltiirel
hayatinin bir yansimast olarak degerlendirilebilecek gorsel siirlerin, belli istif
mantiklar1 ve belirli edebi sanatlar ¢ercevesinde tesekkiil etmesi, bu siirlerin ortak
bir membaa baglandigin1 ve kendi i¢inde bir gelenek olusturacak kadar ragbet
gordiiglinii haber vermektedir.

Calismada verilen gorsel siir orneklerinde, gorselligi on plana cikaracak
temel unsurun bir s6z veya harf hiinerine dayandigi goriilmektedir. Bu durum,
soziin ve onun tecellisi olarak harflerin, bicim ve igerik arasinda dogrudan bir
irtibat saglamaksizin satihlara aktarildigini gostermektedir. S6zgelimi, bir dortgen
olusturan orneklerde, dogada bulunan dortgen bicimli herhangi bir nesneye atif
yapilmamakta, sadece Osmanli siirinin denge ve simetriye dayali i¢yapist gozler
oniine serilmektedir. Klasik Tiirk edebiyatinin gizli ve gizemli giizelliklerini
barindiran golgede kalan eserler dikkatle tarandiginda, ortaya koydugumuz istif
yontemleri ¢ercevesinde incelenebilecek ya da bir bagka grup olusturacak gorsel
siir orneklerinin artacagindan siiphemiz yoktur.
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